
Introduction to Arabic 
Grammar

Lesson 4



Personal Pronouns رئامضلا
 

33 

Section 2.4.116 

ائَ رَ    Personal pronouns – ا لضَ مَ 
 

We have discussed  َتئِ مَ ض  َ  before. Now, we will look at them in greater detail. 

Definition: A   ْضَمِي (plural:   َ ِضَ مَ تئ) is a word which is used in place of an   اِ سا م and refers to the 

speaker (  م  ل ِ كَ تَ م)  or the second person ( ََتضِ ح  َ)  or the third person ( َب  تئِ غ) . 

There are two types of  َتئِ مَ ض  َ : 

م  ترِ بَ ااْ  يْا  مِ ْضة اَ  .1  – Visible or independent pronoun: It is a   ْضَمِي which is visible and has a 

distinct form. It can appear on its own, i.e. unattached to another word, or it can be 
attached to another word. These two are defined as follows: 

i.  َم ن افَصِل  ااْ  يْا  مِ ْضة ا  – Unattached pronoun: It is a   ْضَمِي which can be pronounced on its 

own without being connected to another word. 

ii.  َتةصِل  م  ااْ  يْا  مِ ْضة ا  – Attached pronoun: It is a   ْضَمِي which cannot be pronounced on its 

own without being connected to another word. 

تِ  تَ سا م  ااْ  يْا  مِ ْضة اَ  .2  – Hidden or implied pronoun: It is a   ْضَمِي which is not visible but is implied. 

It is always   م تةصِل.  

Note: A hidden   ْضَمِي can only be in   مََُل ِ  رَ فا ع. (refer to   اََب  ااْمَحَلِ ي عا  discussed above and اَلاِ

Table 2.2 on the next page.) 
 

Below are tables showing different forms that the  َتئِ مَ ض  َ  will assume in the various 

conditions/states (haalaat). 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
16 For more details, examples, and exercises, please refer to al-Nahw al-Wadih, Ibtida’iyyah, vol. 2, 120-135. 
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Table 2.1 
لَ َض م ي َ  ف ص  َر ف عَ َزَ رَ بََ َم ن   لَ م ر ف وع ََض م ي َ )َف  َمَ  ل   ف ص  (م ن    

ب  تئِ غَ  َ  كة ذَ م   د  احَِ وَ  ه وَ   
تَ ب  تئِ غَ  َ  كة ذَ م   ُ  ََّ نِ ثا ت َ  ه   
ب  تئِ غَ  َ  كة ذَ م   ع  جَا  ه ما   
يَ هِ  ب  تئِ غَ  ث  نة ؤَ م   د  احَِ وَ    

تَ ب  تئِ غَ  ث  نة ؤَ م   ُ  ََّ نِ ثا ت َ  ه   
ب  تئِ غَ  ث  نة ؤَ م   ع  جَا  ه نة   

ناتَ أَ  َ  تضِ حََ  َ  كة ذَ م   د  احَِ وَ    
ن ات مَتأَ  َ  تضِ حََ  َ  كة ذَ م   ُ  ََّ نِ ثا ت َ    
ن ات ما أَ  َ  تضِ حََ  َ  كة ذَ م   ع  جَا    
ناتِ أَ  َ  تضِ حََ  ث  نة ؤَ م   د  احَِ وَ    
ن ات مَتأَ  َ  تضِ حََ  ث  نة ؤَ م   ُ  ََّ نِ ثا ت َ    
ة أَ  نات  َ  تضِ حََ  ث  نة ؤَ م   ع  جَا    
نََ أَ  (ث  نة ؤَ م  وَ  َ  كة ذَ م  ) م  ل ِ كَ تَ م   د  احَِ وَ    

(ث  نة ؤَ م  وَ  َ  كة ذَ م  ) م  ل ِ كَ تَ م   ع  جَا وَ  ُ  ََّ نِ ثا ت َ  نَحان    
 

e.g.  َه وَ  ر ج ل 
  أ  دَ تَ ب ا م   خَبََ   

(ع  فا رَ فِا مََُلِ  )  
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Table 2.2 
َر ف عَ َم ت ص لَ َض م ي َ  لَ م ر ف وع ََم ي َ ضَ )َف  َمَ  ل   (م ت ص   

زَ رَ بََ  َ تَ سَ مَ   تَ    

َِب  )ه وَ( ضَََبَ )ه وَ( – – ب  تئِ غَ  َ  كة ذَ م   د  احَِ وَ  يَضا  
)ا( ضَََبَ  بََِنِ   )ا( يَضا ب  تئِ غَ  َ  كة ذَ م   ُ  ََّ نِ ثا ت َ  – –   
ِ  واا )و( ضَََ َِِ  وانَ   )و( يَضا ب  تئِ غَ  َ  كة ذَ م   ع  جَا  – –   
(يَ ضََََِتا )هِ  – – (يَ َِب  )هِ تَضا   ب  تئِ غَ  ث  نة ؤَ م   د  احَِ وَ    
َِ تَت )ا( ضَََ بََِنِ   )ا( تَضا ب  تئِ غَ  ث  نة ؤَ م   ُ  ََّ نِ ثا ت َ  – –   
)ن( ضَََاِنَ  اَِِنَ   )ن( يَضا ب  تئِ غَ  ث  نة ؤَ م   ع  جَا  – –   
( ضَََاِتَ  َُ ( َِب  ) – –  (تَ نا أَ تَضا َ  تضِ حََ  َ  كة ذَ م   د  احَِ وَ    
ِ ات مَت (تتَ َ ) ضَََ بََِنِ   )ا( تَضا َ  تضِ حََ  َ  كة ذَ م   ُ  ََّ نِ ثا ت َ  – –   
ِ ات ما  (ت ا ) ضَََ َِِ  وانَ   )و( تَضا َ  تضِ حََ  َ  كة ذَ م   ع  جَا  – –   
( ضَََاِتِ  ُِ (   َ َِِِيا ()ي تَضا َ  تضِ حََ  ث  نة ؤَ م   د  احَِ وَ  – –   
ِ ات مَت (تتَ َ ) ضَََ بََِنِ   )ا( تَضا َ  تضِ حََ  ث  نة ؤَ م   ُ  ََّ نِ ثا ت َ  – –   
ة  نة()ت   ضَََاِت  اَِِنَ   )ن( تَضا َ  تضِ حََ  ث  نة ؤَ م   ع  جَا  – –   
( ضَََاِت    ُ ( َِب  )أَ  – –  (نََ أَ ضا (ث  نة ؤَ م  وَ  َ  كة ذَ م  ) م  ل ِ كَ تَ م   د  احَِ وَ    

ِ انَت )نََ( ضَََ َِب  )نَحا  – –  (ن  نَضا (ث  نة ؤَ م  وَ  َ  كة ذَ م  ) م  ل ِ كَ تَ م   ع  جَا وَ  ُ  ََّ نِ ثا ت َ    

 
Note: In the table above, the   ضَمِيْا   م تةصِل which in many cases is the   فتَعِل is indicated after its 
respective fiʿl in parentheses. 
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Table 2.3 
ف ص لَ َض م يَ وَ َم ت ص لَ َض م يَ  َن ص بَ َم ن   ََض م يَ )َف  َمَ  ل   َمَ َض م يَ وَ َم ت ص لَ م ن ص وب  ف ص لَ ن ص وب  (م ن    

بَرمِ   ل  م ن افَصِ ناص وب  مَ  ضَمِيْ    
رمِ  بَ  م تةصِل  مَناص وب   ضَمِيْ     

Dameer Example 
ه  إِ  يَة ََِهَ   ه  ب  تئِ غَ  َ  كة ذَ م   د  احَِ وَ  ضَ  
تَإِ  ه  يَة ب  تئِ غَ  َ  كة ذَ م   ُ  ََّ نِ ثا ت َ  ضَََبََ مَت هت   
ه ما إِ  يَة ب  تئِ غَ  َ  كة ذَ م   ع  جَا  ضَََبََ ما  هم   
هَتإِ  يَة بََتَضَََ  هت  ب  تئِ غَ  ث  نة ؤَ م   د  احَِ وَ    
تَإِ  ه  يَة ب  تئِ غَ  ث  نة ؤَ م   ُ  ََّ نِ ثا ت َ  ضَََبََ مَت هت   
ه نة إِ  يَة ب  تئِ غَ  ث  نة ؤَ م   ع  جَا  ضَََبََ نة  هن   
كَ إِ  يَة َ  تضِ حََ  َ  كة ذَ م   د  احَِ وَ  ضََََِكَ  ك   
ك مَتإِ  يَة َ  تضِ حََ  َ  كة ذَ م   ُ  ََّ نِ ثا ت َ  ضََََِك مَت كمت   
ك ما يَة إِ  َ  تضِ حََ  َ  كة ذَ م   ع  جَا  ضََََِك ما  كم   
كِ إِ  يَة َ  تضِ حََ  ث  نة ؤَ م   د  احَِ وَ  ضََََِكِ  ك   
ك مَتإِ  يَة َ  تضِ حََ  ث  نة ؤَ م   ُ  ََّ نِ ثا ت َ  ضََََِك مَت كمت   
ك نة إِ  يَة َ  تضِ حََ  ث  نة ؤَ م   ع  جَا  ضََََِك نة  كن   
يَ يَة إِ  (ث  نة ؤَ م  وَ  َ  كة ذَ م  ) م  ل ِ كَ تَ م   د  احَِ وَ  ضََََِنِا 17 ي   
نََ إِ  يَة َِ نَت نَ  (ث  نة ؤَ م  وَ  َ  كة ذَ م  ) م  ل ِ كَ تَ م   ع  جَا وَ  ُ  ََّ نِ ثا ت َ   ضَََ  

 
e.g.  َكَ  ن  ع ب د  .You alone we worship إَ يَ 

هِ لِ تعِ فَ  عَ مَ  ل  اَ فِ   (ب  صا نَ لِ  فِا مََُ ) م  دة قَ م   ول  َ  فا مَ     
 
    
 
 
 
 

   
 

                                                 
17 Sometimes, a ن )ُِ  which would otherwise be ,ضََََِنِا  to protect an i‘raab as in يََ ء ضَ مِ يْا   is added before the )ن ون  ااْوِقتَيَ

incorrectly read as  ضَََبِا (the اَل  ااْ ااَْ  of  كَلِمَُ  لَْم يا مَتضِ فِ  is  ِمَبانِ  عَلَى ااْفَتاح). 
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e.g.  َكَ  ن  ع ب د  .You alone we worship إَ يَ 

هِ لِ تعِ فَ  عَ مَ  ل  اَ فِ   (ب  صا نَ لِ  فِا مََُ ) م  دة قَ م   ول  َ  فا مَ     
 
    
 
 
 
 

   
 

                                                 
17 Sometimes, a ن )ُِ  which would otherwise be ,ضََََِنِا  to protect an i‘raab as in يََ ء ضَ مِ يْا   is added before the )ن ون  ااْوِقتَيَ

incorrectly read as  ضَََبِا (the اَل  ااْ ااَْ  of  كَلِمَُ  لَْم يا مَتضِ فِ  is  ِمَبانِ  عَلَى ااْفَتاح). 
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There are two ways in which   بَرمِ   م تةصِل   ضَمِيْا  appears in   ِجََ   مََُل . One is when it is preceded by a 

  .to it م ضَتف   and the other is when some other word is ,حََاَف  جََ   
 

Table 2.4 

ر زَ َم ت ص لَ َض م ي َ  َج ر َ َبَ  (م ت ص لَ مَ  ر ور ََض م ي َ )َف  َمَ  ل    

 َ ر َ الْ َ َفَ رَ ب  ةَ افَ ضَ ل َ بََ     

ب  تئِ غَ  َ  كة ذَ م   د  احَِ وَ  دَار ه   َْه    
تَ لَ مَت ب  تئِ غَ  َ  كة ذَ م   ُ  ََّ نِ ثا ت َ  دَار ه   
ب  تئِ غَ  َ  كة ذَ م   ع  جَا  دَار ه ما  لَ ما   
ب  تئِ غَ  ث  نة ؤَ م   د  احَِ وَ  دَار هَت لَتَ  
تَ لَ مَت ب  تئِ غَ  ث  نة ؤَ م   ُ  ََّ نِ ثا ت َ  دَار ه   
نة دَار ه   لَ نة  ب  تئِ غَ  ث  نة ؤَ م   ع  جَا    
َ  تضِ حََ  َ  كة ذَ م   د  احَِ وَ  دَار كَ  َْكَ   
َ  تضِ حََ  َ  كة ذَ م   ُ  ََّ نِ ثا ت َ  دَار ك مَت َْك مَت  
َ  تضِ حََ  َ  كة ذَ م   ع  جَا  دَار ك ما  َْك ما   
َ  تضِ حََ  ث  نة ؤَ م   د  احَِ وَ  دَار كِ  َْكِ   
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(ث  نة ؤَ م  وَ  َ  كة ذَ م  ) م  ل ِ كَ تَ م   ع  جَا وَ  ُ  ََّ نِ ثا ت َ   دَار نََ  ْنََت  

 
e.g.  َد ار هَ  ل ه His house is his. 

 
 حََاَف  جََ   + مََاَ ور  

َ(َ ِ الْاَ  فِ اَ بَِ َ ور  مََا  م تةصِل   )ضَمِيْ    
 م ضَتف  + م ضَتف  إَِّْهِ 

(ُِ تفَ ضَ لاِ بِ مََاَ ور   م تةصِل   )ضَمِيْ    
 

 
Note: The   ِضَمِيْا   بَرم in    ََمََُلِ  ج will always be   م تةصِل. 
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  :ض م ي  َالشَ أَ نَ 

It is a singular  َكة ذَ م   ب  تئِ غَ  يْا  مِ ض  َ  which sometimes appears at the beginning of a sentence without 

a   مَاَجَع (an earlier word that it could refer to). The sentence after it clarifies such a  َيْا  مِ ض . 

 e.g.  ِنةه  ميَاد  قتَئمِ  إ    Indeed, the matter is that Zayd is standing. 

 
  :ض م ي  َال ق ص ةَ 

It is a singular  َؤَنةث  م   ب  تئِ غَ  يْا  مِ ض  which sometimes appears at the beginning of a sentence without 

a   مَاَجَع (an earlier word that it could refer to). The sentence after it clarifies such a  َيْا  مِ ض . 

e.g.  ِإ  ُ ُ  قتَئمَِ تَ فتَطِمَ نَة      Indeed, the matter is that Fatimah is standing. 

 
  :ض م ي  َال ف ص لَ 

It is a  َيْا  مِ ض  which appears between a   أ  دَ تَ ب ا م  and a   ََخَب for emphasis and separation. 

e.g.   لِح وانَ وْٰ أ ئِكَ ه م  ااْم فا       It is they who are successful. 

 
 

EXERCISE 

1. Translate, fill in the i‘raab and analyze the following sentences, pointing out all the  َتئِ مَ ض  َ , 

as well as their types and   ُ  .حََتلَْ

i. وقته اْقطتر قدم ف  
ii. مَقك  نحن ن

iii.   اَطِي نَصَََنََ اَْش   
iv.  مَقهت و يَكمإالله ي  

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


